FLOW REGULATING VALVE INFLOWS
TYPE EQFM213...

VALVOLA REGOLATRICE DI FLUSSO DI RITORNO
TIPO EQFM213...
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CETOP 3 modular single-way flow regulating valve, not compensated.
Type for regulation inflows

Valvola regolatrice di flusso unidirezionale non compensata CETOP 3 modulare.
Versione per regolazione flusso in ritorno

FLOW REGULATING VALVE INFLOWS
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TECHNICAL SPECIFICATIONS CARATTERISTICHE TECNICHE D
Nominal flow / Portata nominale: 50 /min. i
Max pressure / Pressione max: ___ 300 bar —_
Oil viscosity / Viscosita olio: _ 2,8-380cSt (a]
Oil temperature / Temperatura olio: ___-10° +80° i
Oil type / Tipo di olio: __ mineral HL-HLP DIN 51524 2
Filtering / Filtrazione: __ 19/151S0 4466 (25micron) 'E
Gaskets / Guarnizioni: ___ NBR+PTFE <«
Body material / Materiale corpo: —_ GGG40 6'
Weight / Peso: __ 15K Pressure drop in
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Handwheel / Volantino by key / a chiave %
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Ordering code:

Esempio di ordinazione: [m][2][ s ][ *][*]
EUROFLUID= E

Flow regulating valve = QF
Valvola regolatrice di flusso =

type of modular mounting = M —

. ) . —— Setting type / Tipo regolazione
tipo di montaggio modulare =

F =by key/a chiave
type / tipo = 21 — V = Handwheel / Volantino

CETOP3= 3 — —— AB-A-B = adjusting on/ regolazione su

Eurofluid Hydraulic




